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K A RACSONUY.I

KARACSONY...

Megdobban aszive azembernek e sz6 hallatan. Lelkiink tinnepl6be 6lt6zik.
Béke, szeretet, Krisztus sziiletése, az ajandékozas orome... Mikozben gondolata-
ink ekoriil siirgdlédnek, megszolal egy hang, muzsika csendiil... Pasztorok sipja,
angyalok éneke szol hozzank, észre sem vessziik, amint elvarazsol. Kitarja szi-
viink, hogy meghalljuk az tizenetet, Vivaldi, Bach és Handel iizenetét. A géniu-
szok mesélnek a békés téli estékrdl, a gyermekrdl, aki az emberért sziiletett. S
kozben ismét gyermekké valunk, aki nem tud artani senkinek, akire a Iiotoré-
Herceg vigyaz.

De a zene véget ér, szertefoszlik a varazslat, az ember fidra ismét ratérnek napi
gondjai.

Vagy talan mégsem? Hiszen még visszhangzik fiilében a trombitdk érvendezése,
a bracsak barsony dallama. Taldn ez a visszhang egyre hosszabb, zeng6bb lesz
betdltve eget és foldet, hogy valéra véljon Beethoven nagy alma:”...minden ember
testvér Iészen..” Talan mégis érdemes a koltének verselni, a festének vasznat fe-
sziteni és amuzsikusnak kncsomagolm azeneszerszamat.

Lbbcn a rcmcnybcn fogantak TORJAK VILMOS karmester jokivansagai a

SALGOTARJANI SZIMFONIKUSOK nevében:
BEKES, BOLDOG KARACSONYT!
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Festmények, rajzok, szobrok, versek, novellik. Mély gondolatok. Valésag, fanta-
zia,vagyak és dlmok. A vilagrol, az emberiségrol alkotott, a 1élekbdl feltord véle-
mények. Az alkotok vilaga.

Mig tudatos éniink a létkiizdelemben, az érvényesiilésben latja az élet értelmét,
addig tudattalan lelki életiink a tokéletesedést keresi. I's mindez hogyan érhet
el? Elérhetd, ha odaadén, 6nzetleniil, szeretettel munkalkodunk masokért, nem
birtoklasi vagytél hajtva, nem anyagi érdekbdl, hanem azért, hogy masokat hoz-
zasegitsiink a fejlédéshez, hiszen ez minden ember szamara annyi: masok gon-
dolatai altal meggazdagodva visszakapni 6nmagunk. Hittel hissziik. hogy az em-
ber olyan, mint egy tengerszem, melynek vizébe ala kell meriilniink, hogy igazi
val6jat megismerhessiik, mert aki a felszinen Uszik, csak a kiilsé vilagbol rahor-
dott faleveleket és portismerheti meg.

Keresi, kutatja az ember énmagat a vilag minden 1étez6 dolgéban, kérdésckre
probél vélaszolni, de csakis a megértés és szeretet eszkozeivel érheti el céljait.
"Létezésem értelme, hogy az élet kérdést tett fél nekem vagy forditva: én magam
vagyok a kérdés, melyet a vilaghoz intézek és fol kell mutatnom a magam vala-
szat, kiilonben csupén a vilag valaszara hagyatkozhatom.” /Carl Gusztav Jung/

A BALASSI BALINT ASZTALTARSASAG iizenctét papirra vetette
BODI ILDIKO

VISSZAP

‘)0 éve’

A Bdlaw Balmt K(Snyvmr hclynsmcrcu gyu chmcnyc a Vl\\/dpllldnlé
Evvégi, utolso frasdt a kozelgd tinnepekre gondolva rendhagyé mo-
don készitette el olvaséinak.

A Salgotarjdni Lapok mikrofilmen megdrzott 1903-as példdnyait
nézegetve bukkantunk rd a "Nem igaz" cimd apro rovatra. Az frasok
tréfds hangnemben szOlnak a nagyvildg, a nagykozség €letének
visszdssdgairdl, a tipikusnak mondhatd emberi gyengeségekrol.

A rovat szerzéje ismeretlen, hol "Kladeradacs”, hol "Kapocs", hol
"Nemigaz" aldirdssal jelentck meg az apro irdsok.

Reméljiik, valogatasunk 6romet szerez:

"Nem igaz, hogy piaczunkon feltiing oleson Iehet bevdsdrolni.”
"Nem igaz, hogy Salgétarjdn utczdinak kivildgitdsa orszagszeric a
legdiszesebb."

"Nem igaz, hogy a zagyvai rakodondl vonat tolatds miatt néha ord-
kon keresztiil a kdzlekedds sziinctel."

"Nem igaz, hogy a "Posta utczdn" ezentil mdr egy csOpp sdr sem
lesz."

CSO»P’O’RTOK
UZENETE

MAGNIFICAT ANIMA MEA DOMINUM...

Magasztalja az én lelkem az Urat... és 6rvendez az én szivem... mert nagy dolgo-
kat cselekedett a Hatalmas... kinek szent az O neve... Hatalmasokat levetett a
trénrél és az elnyomottakat felemelte... az hezdket eilatta joval €s liresen bocsa-
tott el gazdagokat... Dicséség Néki mindorokkeé.
Antonius Vivaldi: Magnificat cimi mivének eléadasaval késziil a salg6tarjani pe-
dagoguskorus a kozelgd karacsony megiinneplésére, melynek fenti gondolatai
mindig, de napjainkban kiillonosen aktualisak. A kardcsony ne csak barétainknak,
ismerdseinknek kiildott képeslapok par szavas jokivansagaiban, draga ajandékok
vésarlasaban meriiljon ki. Szeretnénk, ha a Vivaldi-m december 20-an, a J6zsef
Attila Mivel6dési Kozpontban torténé eléadéasa kozben hallgatéink pér percre
elgondolkodnanak a mii szévegén. Ne azon, hogy a hatalmasokat hogyan vessiik
le a tronr6l. Inkabb azon, hogy jo széval, segitséggel hogyan emelhetjiik fel az
elesetteket.
Ha a korusmii {izenete eljut hallgatéinkhoz, nem tlinik szokvéanyos szévegnek
Jokivansagunk:
Kellemes karacsonyi iinnepeket kivan a

SALGOTARJANI PEDAGOGUSKORUS.

December 20-4n 18 érakor a Jozsef Attila Mivel6dési Kozpontban Karacsonyi
koncerten talalkozhatunk a Salgétarjani Szimfonikusokkal és a Salg6tarjani Pe-
dagoguskorussal. (aszerk.)

KARACSONYRA KESZULODVE...

Karacsonyi hdngvcncnyl Salgotarjanban els6 alkalommal a Liszt Ferenc Kama—
rakérus rendezetl, még a 70-es évek dereka t4jan.

Olyan j6l sikeriilt, hogy évenként igényelte, varta a kozonség, esemény lett a va-
rosban. Kés6bb mind tobb vérosi egyiittes rendezte meg a sajat kozonsége sza-
mara a Karacsonyi rendezvényét, s6t nemes versengés jott 1étre, ki tud szebbet,
jobbat. Nagyon j6 érzés tudni, hogy valamikor elinditottunk egy szép gondolatot,
mely amainapig szebbé, tinepibbé teszi az emberek napjait.

Mint minden évben, most is megtartjuk Karacsonyi hangversenyiinket, melyen
ismét elhangzik a Creol-mise, Durnyik J6zscf nagyszert tenor szél6javal, és még
sok sz&p tinnepi muzsika.

A LISZT FERENC KAMARAKORUS szeretettel vérja a kedves kozonséget a
zeneiskola hangversenytermébe december 19-én 17 éréra.

ILLANTO'

tortént

Ncm i gd/ hogy ndgyk(mé;,unk (Ssvcs t‘mkdlclcs gycrmckcn lskolé-
ba jarnak."

"Nem igaz, hogy az uj kereskedelmi bank részvényeit kil szdmra
druljdk."

"Nem igaz, hogy Salgétarjan kozOnsége az cltdvozott koztisztasdgi
villalkozonak emlékalbumot nyujtott dt elismerése jeléil."

"Nem igaz, hogy a "Folyam €s tengerhajozdsi részvénytdrsasag” vidé-
kiinkon kik6t6t szindcékozik I¢tesiteni.”

"Nem igaz, hogy a jarddkrol a havat a renddrs¢g tisztogatni rendelte
volna."

"Nem igaz, hogy a legkellemetlenebb dllapot a szalmadzvegység."
"Nem igaz, hogy a takarmdny hidny kdvetkeztében Salgotarjanban
mcrik a legolesobb hust."

"lgaz, hogy ¢zcn rovattal senkit sérieni vagy bdntani nem akarunk."

/B. Gy-né/




A "gyengébb" nem véllaira a tarsadalmi fej-
|8dés kezdeti idején lényegesen tébb munka
nehezedeft, mint a férfiéra. Ezek egyik legs-
sibbje a textilfonalat készité munka: a fonds.
Tébbnyire télelén kerGlt ré a sor, és tartott,
amig a fonal anyaga le nem fogyott. Legké-
s8bb tavaszig, hisz mint egyik kézmondd-
sunk tartja: "BUdés a guzsaly, ha kibudjt a
csaldn."

A foné - mds nevén a fondka, guzsalyos -
nemcsak munkahely, hanem a mindkét nem-
beli fiatalsag tarsas kore is lett. A fondbeli
szokdsokat a XIX. szdzad mdsodik felébdl
ismerjik pontosan. Unalmas munka volt a
fonds. Erthetd, hogy kézosségben végezték
a nék. E munka egyik forméja volt az, ame-
lyet rokonok, komék, szomszédok tartottak,
felvaltva vagy dllandéan egyikiknél: a foné-
kaléka. Mdésikat a jobb médiak rendezték,
akik csepdijuket a falu lednyaival vendégld-
tas fejében megfonattdk. A sajét csepdt fel-
dolgozé asszonyok fonéja: a bdabafoné. Az
igazi fond, a fonéka, guzsalyos azonban az
volt, amikor a lednyok maguk béreltek helyi-
séget, hogy oft a sajét vagy a - pénzér,
csepUért - vdllalt anyagot feldolgozzdék. Ez
volt a tdncosfoné. A részvétel nem a ledny-
tol figgott, szokdskstelesség volt az. Meg-
tartdsat a legények szigordan ellendrizték. S

A megyénk déli részén taldlhatd kozséget
szlovdk és magyar anyanyelviek lakjdk.

A Vanyarc helységnév szlav eredetl; a vin-
cellérek, vagyis: a sz616 gondozdséval, szé-
[8munkdsok feligyeletével megbizott mezé-
gazdasdgi alkalmazottak teleptlésére utal.
Volt is hajdandn sz8l8 itt béven, ma viszont
mar csak nyomait taldliuk a régi gazdélko-
ddésnak.

Vanyarc a régi Pest megye hatdranak kéze-
Iében fekszik. A XIV. szézadban az ABA nem-
zetség RHEDEY dgdnak birtokdban volt. A
torok hédoltség elsé éveiben teliesen el-
pusztult. Az 1548. évi adddsszeirdsokban
nem szerepel, csak a XVII. szézad elején

GRADI

MAGYAR MULATSAGOK

A fono

ha volomelylk leony fonds nelkul akart étte-
lelni, csufot Uztek bel8le: lyukas teknét tettek
a kapujéba.

A tdncosfondt rendszerint estefelé kezdték.
Fonds kozben beszélgettek, pletykalkodtak,
tréfdlkoztak. Kézben pergett az orsé, s hogy
kénnyebben peregjen, sokat nétdztak. Leg-
inkdbb hdzasité nétat. Megkezd8détt a sze-
relmi jaték. Valamelyik |6 hangy ledny a téb-
bi segitségével a még oft sem lévd legé-
nyeknek eladta a foné lanyokat: Glésrend
szerint sorra.

Mire azt4n mindenkit &sszeénekeltek, rend-
szerint megérkeztek a legények, akik addig-
ra elvégezték a hdztdji munkat. A legények
kalaplevéve léptek a hdzba, majd ki-ki vé-
lasztottja ldbdhoz telepedett a kis gyalog-
székre.

A munka folyt tovabb, mert fonészokds sze-
rint két orsé lefondsa elétt nem volt szabad
szinetet tartani. Folytatddott a szerelmi jaték
is. A ledny igyekezett a legény hajdat a csep(
kézé sodomi. A legény pedig azon igyeke-
zett, hogy a véletlentl elejtett orsét felkapja,
mert azt a lednynak csékkal kellett kivalta-
nia.

Vigan voltak tehdt, s fonds kézben gyakran
sodorték a mese fonaldt is. S ha két orsét
lefontak, szinetet tarthattak. Jéhetett a mds-

VANYARC

relepult Ujra, elsosorbon Zolyom varmegyei
szlovakok keltoztek ide.

A nemzetiségi kdzség nevét ma kétnyelvd
falutébla - Vanyarc - Venarc felirattal - jelzi.
A térténelmi kutatdsok szerint a kdzség el6d-
ie - az Uzsa (Uza) nevy puszta - elpusztult és
mas helyen is dllott.

A falu XVIII. szdzadi Gjratelepitésekor, 1760
téjan épult a barokk DESSEWFY-féle Gri lak,
amely az idék folyamén oz étalakitésok miatt
nagyon megvéltozott. Megcsonkitott éllapo-
téban van a XIX. szdézadi klosszicista BE-
NICZKY-kiria is. A kézség késé barokk
evangélikus templomdt a XVIIl. szdzad végén
emelték. Eléterében IGthaté VERES PALNE
BENICZKY HERMIN dombormives emlék-
tabldja.

A magyar "nagyasszonyt' - aki 1815-ben a
Losonc melletti Laziban sztletett - Vanyarcon
temették el 1895-ben. Siremléke a kozség
temetSjében van.

Bizonydra kevesen tudjék, hogy Vanyarc és
az oftani Veres-kuria Négrad megye egyik
szellemi k&zpontia volt a mult szézadban.
Elsésorban Veres Palné, a magyar néoktatés

uT :A?:K'iOVN .

fajta jaték, igy a szerelmi jéslés, pl. a cucor-
kazas. Sz8szbél kis gombolyagot gydrtek és
meggyVjtottdk. Ha égés kézben felszéllt a
pernyéje, a prébdra tett legény igaz szereté,
ha lent maradt: gyenge a reménység.

A szinet utdn aztdn folytatték a fondst. S ha
kézben valamelyik legénynek el kellett men-
nie, a szeretje kikisérte. Ha kint feledkezett,
bent fakanalakkal z&régtek, és nem hagytak
neki pattogatott vagy f6tt kukoricat, amely-
nek elksltésére ekkortdit kerilt sor.

A napi fonds befejezte utén pedig kévetke-
zeft a tanc. Aztén Ggy 11 6ra felé paronként
- hogy a ledny a sététben ne félien - haza-
mentek.

A fonéévadot tdncos mulatsdggal fejezték
be, melyet a lednyok rendeztek. A mulatsa-
got a legények a kévetkezd vasarnap a falu
kocsmaijdban viszonoztdk.

igy végzédétt be aztén a fond. Azaz, egye-
seknél - ha a vélasztést a szil8k nem kifo-
gasoltdk - folytatédott, és valéban "pap elé-
be" kerUlt a ledny azzal a fidval, akit a foné-
ban sz6 szerint befont.

/G. Zs./

Gttéréje tette azzd. Otthondban szivesen 1a-
tott vendég volt Maddch Imre, Mikszath Kal-
man, Szontdgh Pél, de Veres Pél - a négradi
alispan - kirigjgban a kor szellemi életének
sok neves vezetéje is megfordult annak ide-
ién. A szamos emlék &rzése mellett Veres
Palné nevét viseli napjainkban a kézség is-
koldja.

'Szlovék és magyar egyitt él Vanyarcon" ol-
vashaté T. Pataki Lészl6 egyik Otijegyzeté-
ben. Egyitt élnek, dolgoznak a k&zosségért,
dpolva a hagyomdnyokat, érizve a szellemi
és targyi emlékeket, élve a jelen adta lehe-
t8ségekkel. Szlovak és magyar térekvések-
ben kdz8s vonds: megérizni, tovébb gazda-
gitani a helybeli és a hozott hagyoményo-
kat. Ugy élni, hogy megmaradion a megér-
zésre méltd. Ezt szolgdlia oz iskolai nyelvok-
tatds, a hagyomdnyérzd csoportok tevé-
kenysége és nem utolsésorban a vanyarci
ember mentalitdsa, tenniakardsa a kézdssé-
gért: két nyelven, de egy akarattal.

ALY



GYEREKEKNEK

Midemlékeink

Mitraverebély: Rémaikatolikus templom
(Mdriamennybemenetele)

A kozségben a templom 1332-ben mér éllott. A ro-
ménkori épiiletet Verebi Péter erdélyi alvajda bovi-
tette haromhajés templomma. Megyénkben egye-
diilallé az épitteté 1403-bol val6 gotikus sirkove.

A templom a falu déli végén, nem magas, de védett
helyen, domboldalon fekszik. Nem keletelt. szenté-
lye északra all.

A templom haromhajés elrendezésii. A harom hajot
o6t-6t karcs(, nyolcszogletes pilléren nyugvo, cstics-
ives arkad vélasztja el egymastél, illetve jobboldalt a
beépitett sekrestyetér miatt csak harom pillér all. A
sz6szEk feljarGjaba befalazva Verebi Gyorgy fia, Pé-
ter erdélyi alvajda sirkove. Anyaga voros, kemény
mészké, mérete 205x201 cm.

Irodalom: Frics Gyula: Négradi miiemlékek 1990.
Négrad megye miiemlékei 1954.

/V.1-né/

f"REJTVENY

1. Kiirta "A fenyo cimu meset2

2. Kinek a gyermekregényében szerepel
Rébert Gida?
3. Ki énekli? "Minél inkébb havazik,
(Zik-zik!)

anndl inkébb hull a hé.

4. A Tundér segitségével egy fabdbu él6
kisfiova valik. Hogy hividk &t2
5. Kinek a versébdl idézzik:
"Ez alaft a nyuszihdzban,
fUszalakbél vetett dgyban
harom nyuszi aludt szépen,
Bsszebuljva békességben..."

6. Ki volt Benedek Elek?
7. Kiirta a "Holle anyé" c. mesét?

8. Hires illusztrétor, & készitette Fazekas
Anna Oregnéne 6zikéje cimy katetének
gyényérd rajzait. Hogy hiviak?

Bekuldési hataridé: 1993. december 20.

A novemberi rejtvény helyes megfejtése: J6-

kai Mér: 10, 2.; Zrinyi Miklés: 1, 7.; Gér-

donyi Géza: 9, 4.; Arany Janos: 6, 8.;

Petsfi Séndor: 3, 2.; Méra Ferenc: 5, 9.

KONYVJUTALMAT NYERT:

Gyadnyi Gdbor, 3078 Batonyterenye, Ma-

tyds kirdly u. 13/a., Széllés Henrietta, Sal-

goétarian, Kassai sor 66., Tolnai Eszter Sal-
gotarién, Pécskd Gt 4., Valecsik Zsuzsa Sal-

gétarian, Alkotmény u. 5.

FENYOTFA

¢len csupasz
minden ag,
réten-volgyon
nincs virag.
Erdd, mezd,
kert kopar,
még a sz¢l is
sirdogal.
Csak a feny6
innepel...
Zold again
holepel.

Beviszik a
szobaba,

kiviragzik
az aga.

| K

érdezgeto
| wiiory

Mi a biblia?

A zsidd és a keresztény hivék szent kényve.
A legtébb nyelvre leforditott irdsm¢. Maga a
"biblia" sz6 kényveket jelent. A bibliGnak két
f6 része van. Az elsé az Oszévetség vagy
Otesromentum a mdsodik az U|szovefseg
vagy U;tesfcmentum

BIBLIAI
ORTENETEK

REKEI\NEK

IHDEOMOQJE

Deccember 6.

Pipos lovacska. Szovjet rajzfilm
December 13.

Szaffi. Magyar rajzfilm
Az cloadasok kezdete du. 14.00 ora.

r......_....._............____

L Uj konyvink |
BAUMAN, ED: AKVARISZTIKA

Az akvarisztika az egyik legnépszer(ibb hob-
bi a vildgon. Ennek oka egyrészt az, hogy
bizonyos szempontbdl a halak a legidedli-
sabb hdzidllatok (csendesek, nem piszkol-
nak, nem kell sétéltatni Sket stb.), mdsrészt
latvanyosak, szépek, kérnyezetikre nyugta-
télag hatnak. A kényv kizérélag az édesvizi
akvariumokkal foglalkozik. (A tengeri halak
tartésa sokkal bonyolultabb, és sok esetben
kulsnleges felszerelést kell hasznélni.) A
szerzé az akvarisztika alapjaival ismertet
meg. Megtudhatjgtok, milyen felszerelésre
van szikségetek, s hogyan kell megtervezni,
felépiteni és gondozni egy akvéariumot. Ha
pedig figyelmesen dttanulmanyozzétok a
halfajok  részletes leirdsét, kdnnyebben
dénthettek abban, hogy melyiket tartanatok
szivesebben. Ez a kétet segit megtenni az
elsé |épéseket, hogy drométsket leliétek az
akvarisztikaban.

/F. 1-né/

SZUNIDET
B- RO GIR ;AuM

Minden délutan 14-15.30 praig.
VIDEOMOZI kivansag szerint.
Ha nincs kedved filmet nézni, készit-
hetsz karacsonyfadiszeket papirbol.




KIALLITAS

November 26-ig tekinthették meg az érdek-
16d8k tGzzomanc-kidllitdsunkat.

Ordmmel érfestiik kedves latogatsinkat, hogy
1993. december 4-én 17 érakor nyilik a

IV. Modellkiallitas és vasar

a BALASSI BALINT KONYVTARBAN.

A kidllitast Dr. Schamschula Gyargy kézleke-
dési, hirkozlési és vizigyi miniszter nyitia meg.
A megnyité utén szeretettel varunk minden ér-
deklddst a STAFETA EGYUTTES DUMBO ES
BARATAI cim$ mUsorara.

Eurépai modellgyarak, budapesti és vidéki kis-
és nagykeresked8k, modellboltok, modell-
gyarték, valamint budapesti és Salgétarian
kornyéki gylitdk és modellezék anyagébdl Z,
N, TT, HO, HOe, HOm, LGB vasutak és tarto-
zékaik, figurék, auték, hdzmodellek, mikdds
terepasztalok, dioramdk, kildnféle méretara-
ny0 auté-, repilé- és hajémodellek, harcaszati
jarmévek kerilnek bemutatdsra a kdnyvtér ki-
16nbdz4 tereiben.

A kidlltast 6ridsi valasztékkal

Modellvasar
egésziti ki.
(A konyvtéar foldszintién naponta 14-17.30
éréig.)
A dioramék és terepasztalok bemutatéjéra a
BELEPOJEGY EGYUTTAL SORSIEGY is.
Nyilvanos sorsolés 1993. DECEMBER 31-EN,
12 ORATOL lesz.
Sok szép modell és ajandék véarja a szerencsés
nyerteseket.

A KIALLITAS MEGTEKINTHET®: 1994. JANU-
AR 8-I1G,

MUNKANAPOKON: 10-18 ORAIG,
SZOMBATONKENT: 9-17 ORAIG.

AMAV A KIALLITAS IDOTARTAMARA 50%-OS
UTAZASI KEDVEZMENYT BIZTOSIT. (Bélyeg-

zés a helyszinen.)

Ujdonsagainkbdl

CSORGH ANIKO:
ADVENTTOL KARACSONYIG

TANACSOK, OTLETEK AZ UNNEPI ELOKE-
SZULETEKHEZ

Az igényes kidllitsy kétet szinte minden
aprésdgot szdmba vesz, ami szebbé, emel-
kedettebbé teheti a csalédd Gnnepét.
Fejezetei Ugy tagoléddnak, ahogy az Unnepi
el¢késziletek fazisai kdvetik egymdst. Arra
6szt6ndz, hogy a hagyomdnyok kévetése
mellett prébaliunk ki Gj, eddig még ismeret-
len, szokatlannak tGn8 megolddsokat is.
Szandéka szerint a rajzok és fényképek segit-
ségével "meginditia" fantézidnkat, hogy az-
tan szorgos-dolgos keziink nyomdn harmé-
nidt vardzsolhassunk az Gnnep napjaira oft-
honainkba.

A betlehemi éjszaka
amlvészek szemével

Az Officina Nova Kiadé kardcsonyi kényvij-
donsaga valédi ajandék. Azokhoz szél, akik
a szépség igazsagdt vallatigk. Az Gnnep
rangjGhoz mélté a kilsé és a tartalom egya-
rdnt. A mivészeftdrténet legszebb értékeit
bemutatva meséli el Jézus sziletésének tor-
ténetét. Uj ismeretek, Gjabb 6sszefiggések
birtokdban, élményekben gazdagon csuk-
hatiuk be a kényv fedelét s varjuk az igért
folytatast: Azok a napok Jeruzsdlemben a
mUvészek szemével.

/T. G-né/

A HONAP ZENEJE

A.CORELLI:
Karacsonyiconcerto
Concerto grosso No.8 g-moll

Arcangelo Corelli /1653-1713/, a bo-
lognai sziletés barokk zeneszerzé kivéld
hegedimdivész és hires hegedUpedagdgus
volt. Ottoboni kardindlis partfogoltiaként
fontos szerepet t6ltstt be Réma zenei életé-
ben.

Korszakos jelentéségl moiveket alkotott a
hegedtirodalom és a kamarazene torté-
netében. A zenettrténet jelentds Ujitéként, a
concerto grosso tulajdonképpeni megalko-
tojaként tartja szGmon. /A concerto grosso,
mint zenei méfaj a telies vondszenekar és
néhdny széléhangszer szembendllsat, felel-
getds jatékat jelenti, amely véltakozva fel-
hangz6 gyors és lassa tételekbdl éll./

Corelli stilusanak iranyat hegeddvirtuéz-volta
szabta meg.

Sajat kordnak Unnepelt géniuszaként gys-
ny6r( szondtékat, concerto grossokat kom-
pondlt. fzlésesen diszitett, fisztdn cseng, vi-
ldgos harménidi lenylgdzték mind a hallga-
tésagot, mind a kritikusokat.

A 12 concerto grosso 1680 utdn keletke-
zett, de nyomtatésban csak a szerzé haldla
utén, 1714-ben jelent meg.

A 8., g-moll "Kardcsonyi concerto" nevét az
utolsé tételrdl /Pastorale ad libitum/ kapta,
amely valéban pésztori hangulatot és békes-
séget sugaroz.

/Pastorale olyan zene, amely a pésztor sipjat
uténozza./ Ezeknek a concertoknak az eléa-
ddsa a kardcsonyi, éjféli miséhez kapcsolé-
dott.

Corelli zenemUve lassy, Unnepélyes beveze-
tével indul. Ehhez hangulatdban is illeszke-
dik a felelgetés - jatékon alapulé mésodik
tétel. Utana Ujra lassu tétel kovetkezik, amely
harom elkilénolé szakaszra tagolédik.

A 4., tancos lejtésy Vivace stilizaltan dolgoz
fel egy menuett és egy gavotte dallamot.
Befejezéstl a kardcsony Gnnepéhez térsitott
kénnyed Pastorale hangzik fel.
Hangfelvételinkén a Liszt Ferenc Kamaraze-
nekar el6adaséban hallhatiuk a zenemdvet.

A Balassi Bélint Asztaltdrsasag de-
cember 10-én 16 6rakor irodalmi tea-
délutant rendez.

Gecse Zsuzsanna, Varkonyi Istvanné
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